Jeg elsker Dig
Ich liebe dich - I Love but Thee

(Ub.: E v. Holstein) (Tr.. W. H. Halverson)
Opus 5 Nr. 3
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Jeg el- sker Dig, somIn - gen her paa
Ich lie- be dich wie nichts auf die- ser
I  cher- ish thee, my ev- 'ry pas- sion

P P : L e — —
—_— —_— | ==
3 === ESEE == =
7 év T ! ' I
% . ED)

Edition Peters

31632 © 1990 by C.F. Peters



20

Med en vandlilje
Mit einer Wasserlilie - With a Water-lily

(Ub.: W. Henzen) (Tr.: W. H. Halverson) Opus 25 Nr. 4
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Ein Traum
(FE M. Bodenstedt)
EnDrom - A Dream
(Overs.: Nordahl Rolfsen) (Tr.. W. H. Halverson)
Andante P ) e Opus 48 Nr. 6
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v Mir trdum- te einst ein scho - ner Traum:
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One night I had a love- Iy dream:
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the scent of spring was in the air.
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die Kno-spe sprang,der Wald-bach schwoll, fern aus demDor-fe scholl Geldut’
Og Knoppenbrastog ~ El-  ven sprang, den fjer-ne Landsbys Larm ogLyd
Be - side thebrook fair flow - ers grew, a- far weheard the churchbells chime;
H 1 . J ,l .] ‘I.
w2 b - - A -
a1V +
L 7 2 ™ - - - " . -
v el e Ve ) et
o — — - =
v L 1 1 1
v ] I T

L
f
*) sehr weich

Edition Peters 31632

© 1990 by C. F. Peters





